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	MESTNA OBČINA KRANJ

	S V E T

	

	Slovenski trg 1, 4000 Kranj

	


Sprejeti dnevni red 26. seje Sveta Mestne občine Kranj z dne 29.06.2005:

1. Potrditev zapisnika 25. seje Sveta Mestne občine Kranj z dne 25.5.2005 in Poročilo o izvršitvi sklepov
2. Predlogi, pobude in vprašanja članov Sveta Mestne občine Kranj
3. Odlok o urejanju zelenih površin v Mestni občini Kranj - osnutek 
4. Odlok o spremembi odloka o oglaševanju v Mestni občini Kranj – hitri (združeni) postopek 

5. Odlok o občinskem lokacijskem načrtu Planina jug – predlog (druga obravnava) 
6. Odlok o občinskem lokacijskem načrtu Pševo – predlog (druga obravnava) 

7. Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o prostorskih ureditvenih pogojih za morfološko celoto urbanistične zasnove mesta Kranja in Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o prostorskih ureditvenih pogojih za morfološke celote Dobrave, Sorško polje, Škofjeloško hribovje in urbanistične zasnove Golnika  - predlog (druga obravnava)
8. Seznanitev Sveta MOK s pričetkom postopka priprave Strategije prostorskega razvoja MOK, potrditev izhodišč in seznanitev s pobudami 

9. Predstavitev predinvesticijske zasnove Knjižnice Kranj 

10. Poročilo opravljenem delu LAS za preprečevanje zlorabe drog v MOK za leto 2004

11. Koncesija za opravljanje zasebne zdravstvene dejavnosti na področju splošne medicine – Dušan Bavdek

12. Premoženjske zadeve

PREGLED SPREJETIH SKLEPOV PO POSAMEZNIH TOČKAH DNEVNEGA REDA:

1. POTRDITEV ZAPISNIKA 25. SEJE SVETA MESTNE OBČINE KRANJ Z DNE 25.5.2005 IN POROČILO O IZVRŠITVI SKLEPOV

Potrdi se zapisnik 25. seje Sveta Mestne občine Kranj z dne 25.5.2005 in Poročilo o izvršitvi sklepov 25. seje Sveta Mestne občine Kranj. 

2. PREDLOGI, POBUDE IN VPRAŠANJA ČLANOV SVETA MESTNE OBČINE KRANJ

Tolmačenje določbe o izkazovanju znanja tujega jezika na višji ravni: 

1. Pri pogojih za imenovanje direktorjev javnih zavodov se smatra za izkazovanje znanja tujega jezika na višji ravni, če kandidat predloži Potrdilo o opravljenem izpitu iz tujega jezika, ki ga izda Državni izpitni center. V kolikor kandidat ne predloži navedenega potrdila, temveč druge listinske dokaze o znanju tujega jezika, komisija pa ugotavlja, da kandidat izpolnjuje vse druge predpisane pogoje, mu določi rok (1 leto), v katerem mora predložiti potrdilo Državnega izpitnega centa o znanju tujega jezika na višji ravni.

2. Za izkazovanje znanje tujega jezika na višji ravni zahtevnosti se prizna potrdilo o aktivnem znanju znanja tujega jezika, ki so ga izdale verificirane izobraževalne organizacije (ljudskih univerz ali jezikovnih šol), če je kandidat opravil izpit pred 1.6.2001.

3. Med priznane tuje jezike se šteje angleški, nemški, francoski in italijanski jezik.

Pobuda svetnika Staneta Štrausa:

Poziv Sveta Mestne občine Kranj ob sprejemanju Zakona o spodbujanju skladnega regionalnega razvoja se posreduje :

1. Vladi Republike Slovenije, da zagotovi ustrezno spremembo predloga zakona, s katero bo Gorenjska, pa tudi druge pokrajine, dobila svoji razvitosti ustrezen status in s tem možnost izrabe sredstev evropskih strukturnih skladov.
2. Gorenjskim poslancem državnega zbora, da po svoji moči ter z amandmaji in glasovanji v državnem zboru preprečijo de facto prisilno ukinitev možnosti črpanja sredstev evropskih strukturnih skladov.

3. Gorenjskim občinam, da izkoristijo svoj vpliv in dosežejo pravično možnost razvoja Gorenjske in njenih občin

4. Ostalim pokrajinam »Severozahodne Slovenije«, da izkažejo solidarnost in pripravljenost boriti se za svoje pravice.

Svet Mestne občine Kranj izraža nezadovoljstvo zaradi načina sprejemanja Zakona o spodbujanju skladnega regionalnega razvoja po hitrem postopku, brez posvetovanja z lokalno ravnijo, in zaradi vsebine predlaganega zakona, ki Gorenjsko uvršča v »Severozahodno Slovenijo«, kar jo kot slabše razvito regijo krivično uvršča v skupino višje razvitih regij, s čimer se pomembno zmanjšuje možnost Gorenjske, da bi za razvojne projekte v prihodnosti koristila sredstva evropskih kulturnih skladov. Do te možnosti so bile do sedaj upravičene in še vedno so upravičene mnoge evropske države in regije, tudi tiste bogatejše od Gorenjske, zato pričakujemo in zahtevamo, da se Gorenjski določi status, ki ji gre v skladu z dejanskim stanjem (66 odstotkov evropskega povprečja BDP na prebivalca) in ne pristajamo na vnaprejšnje enostranske pogajalske koncesije v škodo prebivalk in prebivalcev Gorenjske.

Ustrezno rešitev za Slovenijo vidimo v razdelitvi države na tri pokrajine, Zahodno Slovenijo, Osrednjo Slovenijo in Vzhodno Slovenijo. Pri tem naj se za občine, ki bodo skupaj z Ljubljano sestavljale Osrednjo Slovenijo, zagotovi ustrezno financiranje iz proračuna Republike Slovenije, ki bo nadomestilo njihovo slabšo pozicijo zaradi eventuelnega izpada evropskih sredstev. 

3. ODLOK O UREJANJU ZELENIH POVRŠIN V MESTNI OBČINI KRANJ - OSNUTEK 

Sprejme se osnutek Odloka o urejanju, varstvu in vzdrževanju javnih zelenih površin ter otroških igrišč na območju Mestne občine Kranj.

4. ODLOK O SPREMEMBI ODLOKA O OGLAŠEVANJU V MESTNI OBČINI KRANJ – HITRI (ZDRUŽENI) POSTOPEK 

Sprejme se Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o oglaševanju in usmerjevalnem sistemu v Mestni občini Kranj
5. ODLOK O OBČINSKEM LOKACIJSKEM NAČRTU PLANINA JUG – PREDLOG (DRUGA OBRAVNAVA) 
Sprejme se odlok o občinskem lokacijskem načrtu PLANINA -JUG.

6. ODLOK O OBČINSKEM LOKACIJSKEM NAČRTU PŠEVO – PREDLOG (DRUGA OBRAVNAVA) 

Sprejme se odlok o občinskem lokacijskem načrtu Pševo.

7. ODLOK O SPREMEMBAH IN DOPOLNITVAH ODLOKA O PROSTORSKIH UREDITVENIH POGOJIH ZA MORFOLOŠKO CELOTO URBANISTIČNE ZASNOVE MESTA KRANJA IN ODLOK O SPREMEMBAH IN DOPOLNITVAH ODLOKA O PROSTORSKIH UREDITVENIH POGOJIH ZA MORFOLOŠKE CELOTE DOBRAVE, SORŠKO POLJE, ŠKOFJELOŠKO HRIBOVJE IN URBANISTIČNE ZASNOVE GOLNIKA  - PREDLOG (DRUGA OBRAVNAVA)

1. Sprejme se odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o prostorskih ureditvenih pogojih za morfološko celoto urbanistične zasnove mesta Kranj.

2. Sprejme se odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o prostorskih ureditvenih pogojih za morfološke celote Dobrave, Sorško polje, Škofjeloško hribovje in urbanistične zasnove Golnika.

9. PREDSTAVITEV PREDINVESTICIJSKE ZASNOVE KNJIŽNICE KRANJ 

1. Sprejme se osnutek Investicijskega programa za nakup knjižnice

2. Med pogoji za lokacijo knjižnice se v investicijskem programu črta »oddaljeno največ 500 m od upravnega središča občine« in se nadomesti z » v neposredni bližini upravnega središča občine«. 

3. Svet Mestne občine Kranj odloča o vsebini javnega razpisa za nakup knjižnice, ki vsebuje tudi pogoje in merila.

4. O izbiri ponudnika za nakup knjižnice odloča Svet Mestne občine Kranj.

10. POROČILO OPRAVLJENEM DELU LAS ZA PREPREČEVANJE ZLORABE DROG V MOK ZA LETO 2004

Svet Mestne občine Kranj se je seznanil s poročilom o opravljenem delu LAS-a za preprečevanje zlorabe drog v Mestni občini Kranj za leto 2004.

11. KONCESIJA ZA OPRAVLJANJE ZASEBNE ZDRAVSTVENE DEJAVNOSTI NA PODROČJU SPLOŠNE MEDICINE – DUŠAN BAVDEK

Občinski upravni organ podeli koncesijo za opravljanje zasebne zdravstvene dejavnosti na področju splošne medicine, Dušanu Bavdku, dr. med., v prostorih Zdravstvenega doma Kranj.

12. PREMOŽENJSKE ZADEVE

A. Posamezni program upravljanja premoženja prenos upravljanja poslovnega prostora v 2. nadstropju objekta na naslovu Škrlovec 2 v Kranju, stoječega na zemljišču parcelna številka 167/2, stavbišče v izmeri 155 m2, vpisanega v zemljiškoknjižnem vložku Okrajnega sodišča v Kranju številka 60, in na zemljišču parcelna številka 168/0, stavbišče v izmeri 43 m2, vpisanega v zemljiškoknjižnem vložku Okrajnega sodišče v Kranju številka 61, obe zemljišči k.o. Kranj

1. Sprejme se posamezni program upravljanja stvarnega premoženja za nepremičnino – poslovni prostor v 2. nadstropju objekta na naslovu Škrlovec 2 v Kranju, stoječ na zemljišču parcelna številka 167/2, stavbišče v izmeri 155 m2, vpisan v zemljiškoknjižnem vložku 60, in na zemljišču parcelna številka 168/0, stavbišče v izmeri 43 m2, vpisan v zemljiškoknjižnem vložku številka 61, k.o. Kranj, v skupni izmeri 103,30 m2 s souporabo sanitarij v 2. nadstropju v izmeri 9,70 m2.

2. Mestna občina Kranj prenese upravljanje stvarnega premoženja – poslovni prostor v 2. nadstropju objekta na naslovu Škrlovec 2 v Kranju, ki stoji na zemljišču parcelna številka 167/2, stavbišče v izmeri 155 m2, vpisan v zemljiškoknjižnem vložku 60, in na zemljišču parcelna številka 168/0, stavbišče v izmeri 43 m2, vpisan v zemljiškoknjižnem vložku številka 61, k.o. Kranj, v skupni izmeri 103,30 m2 s souporabo sanitarij v 2. nadstropju v izmeri 9,70 m2, na Zvezo društev za tehnično kulturo Kranj, Pot na Kolodvor 2, Kranj.

3. Svet Mestne občine Kranj daje soglasje k osnutku pogodbe o prenosu upravljanja stvarnega premoženja – poslovnega prostora v 2. nadstropju objekta na naslovu Škrlovec 2 v Kranju, ki stoji na zemljišču parcelna številka 167/2, stavbišče v izmeri 155 m2, vpisan v zemljiškoknjižnem vložku 60, in na zemljišču parcelna številka 168/0, stavbišče v izmeri 43 m2, vpisan v zemljiškoknjižnem vložku številka 61, k.o. Kranj, v skupni izmeri 103,30 m2 s souporabo sanitarij v 2. nadstropju v izmeri 9,70 m2.

B. Pogodba o določitvi lastninskih deležev na Državnem nordijskem skakalnem centru v Kranju

Mestna občina Kranj sklene s Smučarskim klubom Triglav Kranj pogodbo o določitvi solastniških deležev na Državnem letnem nordijskem skakalnem centru v Kranju, s katero dovoli zemljiškoknjižni vpis na Smučarski klub Triglav Kranj v deležu do 3/10.

C. Posamezni program upravljanja premoženja za prenos upravljanja drugega nadstropja poslovne stavbe na Savski cesti 34 v Kranju, čiste površine 1.580 m2, v katerem se v naravi nahaja osem stezno kegljišče in celotno nadstrešje čiste površine 86,68 m2, stoječega na zemljišču parcelna številka 249/2, vložna številka 266 k.o. Huje.

1. Sprejme se posamezni program upravljanja stvarnega premoženja za nepremičnino -  drugo nadstropje poslovne stavbe na Savski cesti 34 v Kranju, čiste površine 1.580 m2, v katerem se v naravi nahaja osem stezno kegljišče in celotno nadstrešje čiste površine 86,68 m2, stoječega na zemljišču parcelna številka 249/2, vložna številka 266 k.o. Huje.

2. Mestna občina Kranj prenese brezplačno v upravljanje stvarno premoženje – drugo nadstropje poslovne stavbe na Savski cesti 34 v Kranju, čiste površine 1.580 m2, v katerem se v naravi nahaja osem stezno kegljišče in celotno nadstrešje čiste površine 86,68 m2, stoječega na zemljišču parcelna številka 249/2, vložna številka 266 k.o. Huje na Kegljaški klub Triglav Kranj, Sejmišče 3, 4000 Kranj.

Prostor je namenjen izvajanju športnih programov v individualni športni panogi – kegljanju. Primeren je za izvajanje šolskih programov pa vse do vrhunskega športa. Poslovni prostor se prenaša v upravljanje za določen čas – enega leta in se vsako leto avtomatično podaljša za nadaljnje leto, če nobena izmed pogodbenih strank v roku treh mesecev pred potekom pogodbe ni pisno zahtevala prekinitev pogodbe.

3. Svet Mestne občine Kranj daje soglasje k osnutku pogodbe o brezplačnem prenosu upravljanja stvarnega premoženja za nepremičnino – drugo nadstropje poslovne stavbe na Savski cesti 34 v Kranju, čiste površine 1.580 m2, v katerem se v naravi nahaja osem stezno kegljišče in celotno nadstrešje čiste površine 86,68 m2, stoječega na zemljišču parcelna številka 249/2, vložna številka 266 k.o. Huje
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